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Stimate client,
Va multumim pentru achizitionarea acestui produs EVOSANITARY, fabricat conform celor
mai inalte standarde de siguranta si de functionare.

DATE TEHNICE

Presiune nominala maxima: 10 bar
Presiune recomandata de iesire: 1-5 bar
Temperatura maxima de lucru: 90°C
Temperatura de lucru recomandata: 65°C

MONTAJ SI INTRETINERE]

Montajul trebuie facut de un instalator autorizat. Orice problema aparuta ca urmare
a montarii necorespunzatoarea nu face obiectul garantiei. Tevile de racord la
reteaua de apa trebuie curatate temeinic inainte de montaj. Recomandam
instalarea de filtre de apa, pentru ca impuritatile (ex. calcarul) pot cauza defectiuni,
care nu fac obiectul garantiei.

Inainte de montaj demontati perlatorul bateriei. Dupa efectuarea montajului lasati
apa sa curga din abundenta 2-3 minute dupa care montati perlatorul la loc.
Curatirea exterioara se va face numai cu apa folosind o tesatura moale sau burete.
Este interzisa folosirea substantelor abrazive, a acizilor sau a altor materiale care
pot deteriora stratul de protectie al produsului.

INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZARE|

Prin miscarea manetei in sus se deschide traseul apei. Miscand maneta in jos, se
inchide traseul apei.

Selectarea apa calda — apa rece se realizeaza prin miscarea manetei stanga — dreapta.
Pentru selectarea modului dus, trageti in sus butonul amplasat pe pipa. Pentru
revenirea la modul de curgere a apei prin pipa, apasati butonul.

Nu fortati maneta de actionare cand este la capat de cursa.

Durabilitatea produsului este si functie de grija si de finetea modului de utilizare.
Produsul nostru a fost proiectat astfel incat sa poata fi utilizat pentru o perioada
indelungata cu un minimum de intretinere.Veti putea obtine intotdeauna o satisfactie
maxima in timpul utilizarii respectand indicatiile de mai sus.



Dear Customer,
Thank you for purchasing this EVOSANITARY product, manufactured according to the
highest safety and operating standards.

TECHNICAL DATA

Maximum nominal pressure: 10 bar
Recommended outlet pressure: 1-5 bar
Maximum working temperature: 90°C
Recommended working temperature: 65°C

ASSEMBLY AND MAINTENANCE

The installation must be done by an authorized installer. Any problem arising as a
result of improper installation is not covered by the warranty. The pipes connecting
to the water network must be thoroughly cleaned before installation. We
recommend the installation of water filters, because impurities (e.g. limescale) can
cause malfunctions, which are not covered by the warranty.

Before installation, remove the mixer perlator. After installation, let the water flow
abundantly for 2-3 minutes, then install the perlator again.

Exterior cleaning should be done only with water using a soft cloth or sponge. It is
forbidden to use abrasive substances, acids or other materials that can damage the
protective layer of the product.

INSTRUCTIONS FOR USE|

By moving the lever upwards, the water path is opened. By moving the lever
downwards, the water path is closed.

The selection of hot water — cold water is done by moving the left — right lever.

To select the shower mode, pull up the button located on the spout. To return to the
water flow mode through the spout, press the button.

Do not force the actuation lever when it is at the end of the stroke.

The durability of the product is also a function of care and the fineness of the way of
use.

Our product has been designed so that it can be used for a long time with a minimum
of maintenance. You will always be able to achieve maximum satisfaction during use
by following the above guidelines.



Caro Cliente,
Grazie per aver acquistato questo prodotto EVOSANITARY, prodotto secondo i piu alti
standard di sicurezza e operativita.

DATI TECNICI

Pressione nominale massima: 10 bar
Pressione consigliata all'uscita: 1-5 bar
Temperatura massima di lavoro: 90°C
Temperatura di lavoro consigliata: 65°C

ASSEMBLAGGIO E MANUTENZIONE|

L'installazione deve essere effettuata da un installatore autorizzato. Qualsiasi
problema derivante da un'installazione impropria non & coperto dalla garanzia. Le
tubature collegate alla rete idrica devono essere pulite accuratamente prima
dell'installazione. Raccomandiamo l'installazione di filtri per I'acqua, poiché le
impurita (ad esempio calcare) possono causare malfunzionamenti, che non sono
coperti dalla garanzia.

Prima dell'installazione, rimuovi il perlatore miscelatore. Dopo l'installazione, lascia
scorrere l'acqua abbondantemente per 2-3 minuti, poi rimonta il perlator.

La pulizia esterna dovrebbe avvenire solo con acqua utilizzando un panno morbido
o una spugna. E vietato utilizzare sostanze abrasive, acidi o altri materiali che
possono danneggiare lo strato protettivo del prodotto.

ISTRUZIONI PER L'USO|

Muovendo la leva verso l'alto, si apre il percorso dell'acqua. Muovendo la leva verso il
basso, il percorso dell'acqua si chiude.

La selezione dell'acqua calda — acqua fredda avviene muovendo la leva sinistra-destra.
Per selezionare la modalita doccia, tira verso I'alto il pulsante situato sul beccuccio. Per
tornare alla modalita flusso d'acqua attraverso il beccuccio, premi il pulsante.

Non forzare la leva di attuazione quando ¢ alla fine della corsa.

La durata del prodotto dipende anche dalla cura e dalla raffinatezza del modo di
utilizzare.

Il nostro prodotto & stato progettato in modo da poter essere utilizzato a lungo con il
minimo mantenimento. Potrai sempre ottenere la massima soddisfazione durante I'uso
seguendo le linee guida.



Estimado cliente,
Gracias por adquirir este producto EVOSANITARY, fabricado segun los mas altos
estandares de seguridad y funcionamiento.

DATOS TECNICOS|

Presion nominal maxima: 10 bar

Presién recomendada en la salida: 1-5 bar
Temperatura maxima de trabajo: 90°C
Temperatura de trabajo recomendada: 65°C

MONTAJE Y MANTENIMIENTO

La instalacién debe realizarse por un instalador autorizado. Cualquier problema
que surja por una instalacién incorrecta no esta cubierto por la garantia. Las
tuberias que conectan a la red de agua deben limpiarse a fondo antes de la
instalacion. Recomendamos la instalacion de filiros de agua, ya que las impurezas
(por ejemplo, cal) pueden causar fallos que no estan cubiertos por la garantia.
Antes de la instalacion, retira el perlator mezclador. Después de la instalacion, deja
que el agua fluya abundantemente durante 2-3 minutos y luego vuelve a instalar el
perlator.

La limpieza exterior debe hacerse unicamente con agua, utilizando un pafio suave
0 esponja. Esta prohibido usar sustancias abrasivas, acidos u otros materiales que
puedan dafar la capa protectora del producto.

INSTRUCCIONES DE USO

Al mover la palanca hacia arriba, se abre el camino de agua. Al mover la palanca hacia
abajo, se cierra el camino de agua.

La seleccion de agua caliente — agua fria se realiza moviendo la palanca izquierda —
derecha.

Para seleccionar el modo ducha, abre el botdn situado en el grifo. Para volver al modo
de flujo de agua a través del grifo, pulsa el boton.

No fuerces la palanca de accionamiento cuando esta al final de la carrera.

La durabilidad del producto también depende del cuidado y la finura de su forma de
usar.

Nuestro producto ha sido disefiado para poder usarse durante mucho tiempo con un
mantenimiento minimo. Siempre podras alcanzar la maxima satisfaccion durante el
uso siguiendo las directrices anteriores.



Kedves Ugyfel,
Koszonjiik, hogy megvasarolta ezt az EVOSANITARY terméket, amelyet a legmagasabb
biztonsagi és miikodési szabvanyok szerint gyartanak.

e  Maximalis névnyomas: 10 bar

e  Ajanlott kimeneti nyomas: 1-5 bar

¢  Maximalis munkahémérséklet: 90°C
e  Ajanlott munkah&mérséklet: 65°C

OSSZESZERELES ES KARBANTARTAS

A telepitést egy jogosult telepitének kell elvégeznie. A helytelen telepitésbdl eredd
barmilyen probléma nem vonatkozik a garanciaba. A vizhal6zathoz csatlakozo
csoveket alaposan meg kell tisztitani a telepités el6tt. Javasoljuk a vizszlir6k
telepitését, mert szennyezddések (pl. mészkész) hibakat okozhatnak, amelyeket a
garancia nem fedez.

Telepités el6tt vedd ki a kever6 perlatort. A telepités utan hagyd a viz b6ségesen
folyni 2-3 percig, majd Ujra szereld fel a perlatort.

A kulsé tisztitast csak vizzel kell végezni, puha kendével vagy szivacssal. Tilos
olyan csiszolé anyagok, savak vagy egyéb anyagok hasznélatat, amelyek
karosithatjak a termék véddrétegét.

HASZNALATI UTASITASOK

e A kar felfelé mozgatasaval megnyilik a viz Utja. A kar lefelé mozgatasaval a viz Utja
lezarul.

A meleg viz — hideg viz kivalasztasa a bal — jobb kart mozgatasaval végzik.

A zuhany méd kivalasztasahoz huzd fel a kifolyon talalhaté gombot. A vizaramlas
maédhoz a folydn keresztiil nyomd meg a gombot.

¢ Ne er6ltesd az inditd kart, amikor az a I6ket végén van.

A termék tartdssaga a gondozas és a hasznalat finomsaga is fugg.

Termékinket ugy tervezték, hogy hosszu ideig hasznalhaté legyen, minimalis
karbantartassal. A fenti iranyelvek kovetésével mindig elérheted a maximalis
elégedettséget a hasznalat soran.



Ayatrnté eAdTN,
2aG EUXOPIOTOUHE TTOU ayopdoaTte autod To poiov EVOHYGIENE, karaokeuaouévo
oUHPWVA PE TA UPNAOTEPA TIPOTUTTA ACPAAEIOG Kal AgIToupyiag.

TEXNIKA ZTOIXEIA

Méyiotn ovopaoTikA Trieon: 10 bar
JuvioTwpevn Trieon e€6dou: 1-5 bar

MéyioTn Bepuokpaaia Aeiroupyiag: 90°C
>uvioTwpevn Bepuokpaaia Aeitoupyiag: 65°C

ZYNAPMOAOIHZH KAI ZYNTHPHZH

H eykardoTaon mpétel va yivel atré e€ouaiodoTtnuévo eykaTaoTdrn. OtrolodATTOTE
TTPOBANa TTpokUYEl wg atroTéAeopa AavBaouévng eykatdoTaong &ev KOAUTITETAI
atrd TNV £yyunon. O1 cwAnvwoeig Tou ouvdéovTal e To BIKTUO Udpeuang TTPETTEN va
KaBapIoToUV OXOAAOTIKA TTPIV TNV EYKATACTACT. ZUVIOTOUNE TNV TOTTO0ETNON
QiIATpWV vepou, yiaTi akaBapaieg (TT.xX. GAATa) PTTOPEi va TTPOKAAECOUV
duoAeiToupyieg, o1 oTToiEG BEV KAAUTTTOVTAI ATTO TNV £yyunon.

Mpiv TNV eykatdaTacn, agaipéaTe To perlator Tou pigep. MeTd TNV eykatdoTaon,
aproTe TO vePO va péel APOovo yia 2-3 AeTTTA Kal, OTN GUVEXEIQ, TOTTOBETAOTE Eava
10 perlator.

O eEWTEPIKOG KABAPIOPOG TIPETTEI VA YIVETAI JOVO PE VEPO XPNOTIMOTTOIWVTAG £Va
HoAakS TTavi f} agouyydapl. ATrayopeUeTal n XPrian AEIQVTIKWY OUGCIWY, 0wV i
GAAWV UAIKWV TTOU PTTOPOUV VO KATAOTPEWOUV TO TTPOCTATEUTIKO OTPWHA TOU
TTPOIGVTOG.

OAHTI'IEZ XPHZHZ]

MeTakivwvTag 10 HOXAG TTPOG Ta TTAVW, avoiyel n diadpour] Tou vepou. METaKIVWVTag
TO HOXAO TTPOG TA KATW, N SIadPOr) TOU VEPOU KAEIVEL.

H emAoyn {eoTou vepoU — KpUou vePOU YIVETAI PETOKIVWVTAG TOV apIoTEPO — OetId
HOXAO.

Ma va emAégeTE TN AcIToupyia vToug, TpaBnETe TTPOG Ta TIAVW TO KOUWTTI TTOU BpiokeTal
aTo oTOUIO0. [0 va €MOTPEWETE OTN AgIToupyia pong vepoU PHECW TOU GTOUIOU, TTOTHOTE
TO KOUTTI.

Mnv miéCeTe TO HOXAO evepyoTToinong oTav BpiokeTal oTo TEAOG TNG dIAdPOUNG.

H avBekTikOTNTA TOU TIPOIGVTOG €ival €TTIONG OUVAPTNCN TNG QPOVTIdAG Kal TNG
AeTrTOTNTAG TOU TPATTOU XPAONG.

To TTpOoidV pag €XEl OXEDIOOTE €11 LOOTE VA PTTOPEI va XPNOIUOTIOINGEI yia PeyGAo
XPOVIKO didoTnua pe eAdxioTn ouvtApnon. Oa giote Tavta o B€an va emTUXETE TN
UEYI0TN IKaVOTToIiNOoN KATA TN XPron akoAoubwvTag TIg TTapaTTavw odnyieg.



YBaxxaemu knuenre,
Bnarogapum Bu, 4ye 3akynuxre To3u npoaykt Ha EVOCAHUTAPEH, npousBeneH cnopepn
HaM-BMCOKUTEe CTaHAApPTU 3a 6e30nNacHOCT U eKcnnoaTauus.

TEXHWYECKW OAHHU

MakcumanHo HoMuHanHo Hansirane: 10 6apa
MpenopbunTenHo HansdraHe Ha naxopa: 1-5 6apa
MakcumanHa paboTHa Temnepatypa: 90°C
MpenopbunTenHa paboTHa Temnepatypa: 65°C

CIrNMOBABAHE U NOAOPBHXKA|

WHcTanaunaTa Tpsbsa ga 6bae nssbpLUeHa OT YNbIIHOMOLLEH MOHTaXHWK. Beekn
npo6bnem, Bb3HMKHAN B pe3ynTaT Ha HenpaBuineH MOHTaxX, He ce MoKpuea oT
rapaHumsaTa. Tpbpbute, CBLP3BaLLM CE KbM BOAOMNPOBOAHATA Mpexa, Tpsbsa Aa
ObaaT pobpe nouncTeHu npeam MoHTaxa. lNpenopbyBame MHCTaNMpaHeTo Ha
BOAHWN OUATPK, TbIA KATO NpMMeEcK (HanpMmep BapoBMWK) MoraTt Aa NPUYUHAT
Hen3npaBHOCTW, KOUTO He Ca MOKPUTK OT rapaHuusaTa.

Mpean moHTax NnpemaxHeTe nepnaropa Ha mukcepa. Cnea MoHTaxa octaBeTe
BoJaTa fa teye oburHo 3a 2-3 MUHYTK, crief KOeTO MOHTMpanTe nepnaropa
OTHOBO.

BbHWHOTO noyncTBaHe Tpsbsa Aa ce n3BbpLUBa Camo C BOAA, U3MOMN3Balku Meka
Kbpna nnu reba. 3abpaHeHo e n3non3saHeTo Ha abpasnBHN BeLEeCTBa, KUCENMUHN
Unu Apyrm matepuanu, KouTo moraT Aa yBpeadaT 3alnTHUS Crow Ha NPOAyKTa.

MHCTPYKLIMN 3A YITIOTPEEGA

KaTo ce gBwku nocta Harope, BOOHUSIT MbT ce oTBapsi. Kato ce ABwxK focta Hagony,
BOOHMST MbT Ce 3aTBapsi.

MN3GopbT Ha Tonna Boga — CTyAeHa Bofa ce U3BbpLUBa Ype3 ABWKEHNE Ha IOCTOBETE
NSABO—ASACHO.

3a pa usbepete pexum Ha Oy, HaTUCHeTe ByToHa, Pa3nonoXeH Ha Yydypa. 3a aa ce
BbPHETE B PEXMM Ha NOTOKA Ha BogaTa npes yyyypa, HatucHeTe ByToHa.

He HaTuckaliTe nocTa 3a 3afBuxBaHe, Korato e B Kpasi Ha xoaa.

M3gpbxnnBocTTa Ha NpoaykTa ChLUO 3aBUCU OT rpuxaTa 1 Npeum3HoCTTa Ha HaumHa
Ha ynoTpeba.

HawwusT npooykT e NnpoekTrpaH Taka, Ye Ja MoXe Ja Ce U3MonssBa AbMro Bpeme C
MWHUManHa noaapbXkka. BuHarm Wwe MoxeTe f[a MOCTUrHETE  MakcUMarlHo
YAOBMETBOPEHWe No BpemMe Ha ynotpeba, kaTo crieaBaTe ropHUTE HacoKM.



Sehr geehrter Kunde,
Vielen Dank fiir den Kauf dieses EVOSANITAR-Produkts, das nach den hochsten
Sicherheits- und Betriebsstandards hergestellt wird.

TECHNISCHE DATEN

Maximaler Nenndruck: 10 bar
Empfohlener Auslassdruck: 1-5 bar
Maximale Arbeitstemperatur: 90°C
Empfohlene Arbeitstemperatur: 65°C

MONTAGE UND WARTUNG

Die Installation muss von einem autorisierten Installateur durchgefiihrt werden.
Etwaige Probleme, die durch eine unsachgemale Installation entstehen, fallen
nicht unter die Garantie. Die Rohre, die an das Wassernetz angeschlossen sind,
mussen vor der Installation griindlich gereinigt werden. Wir empfehlen die
Installation von Wasserfiltern, da Verunreinigungen (z. B. Kalkablagerungen)
Fehlfunktionen verursachen kénnen, die nicht durch die Garantie abgedeckt sind.
Entferne vor der Installation den Mixer-Perlator. Nach der Installation lasst du das
Wasser 2-3 Minuten reichlich flieBen und installiere dann den Perlator erneut.

Die AuRenreinigung sollte nur mit Wasser und einem weichen Tuch oder Schwamm
durchgefiihrt werden. Es ist verboten, Schleifmittel, Sduren oder andere Materialien
zu verwenden, die die Schutzschicht des Produkts beschadigen kénnen.

ANLEITUNG

Durch das Aufwartsbewegen des Hebels wird der Wasserweg gedffnet. Durch das
Abwartsbewegen des Hebels wird der Wasserweg geschlossen.

Die Auswahl von Warmwasser — Kaltwasser erfolgt durch Bewegen des linken-rechten
Hebels.

Um den Duschmodus auszuwahlen, driicken Sie den Knopf am Auslauf. Um in den
Wasserflussmodus durch den Auslauf zurlickzukehren, driicken Sie den Knopf.

Den Ausléshebel nicht betatigen, wenn er am Ende des Schlags ist.

Die Haltbarkeit des Produkts hangt ebenfalls von der Pflege und der Feinheit der
Anwendung ab.

Unser Produkt wurde so entwickelt, dass es lange mit minimalem Wartungsaufwand
verwendet werden kann. Sie kénnen immer maximale Zufriedenheit wahrend der
Nutzung erreichen, wenn Sie die oben genannten Richtlinien befolgen.



Cher client,

Merci d'avoir acheté ce produit EVOSANITARY, fabriqué selon les normes de sécurité et
d'exploitation les plus strictes.

DONNEES TECHNIQUES

Pression nominale maximale : 10 bars

Pression recommandée a la sortie : 1 a 5 bars
Température maximale de travail : 90°C

Température de fonctionnement recommandée : 65°C

ASSEMBLAGE ET ENTRETIEN

L'installation doit étre réalisée par un installateur autorisé. Tout probléme résultant
d'une installation incorrecte n'est pas couvert par la garantie. Les canalisations
reliées au réseau d'eau doivent étre soigneusement nettoyées avant l'installation.
Nous recommandons l'installation de filtres a eau, car les impuretés (par exemple le
calcaire) peuvent provoquer des dysfonctionnements, qui ne sont pas couverts par
la garantie.

Avant l'installation, retirez le perlateur du mélangeur. Aprés l'installation, laissez
I'eau s'écouler abondamment pendant 2 a 3 minutes, puis réinstallez le perlateur.
Le nettoyage extérieur doit se faire uniquement a I'aide d'un chiffon doux ou d'une
éponge. Il est interdit d'utiliser des substances abrasives, des acides ou d'autres
matériaux pouvant endommager la couche protectrice du produit.

e Endéplacant le levier vers le haut, le chemin d'eau s'ouvre. En déplagant le levier vers
le bas, le chemin d'eau est fermé.

e Le choix de I'eau chaude — I'eau froide se fait en déplacant le levier gauche-droite.

e Pour sélectionner le mode douche, faites remonter le bouton situé sur le bec. Pour
revenir au mode de flux d'eau par le bec, appuyez sur le bouton.

¢ Ne forcez pas le levier d'actionnement lorsqu'il est a la fin de la course.

La durabilité du produit dépend également du soin et de la finesse de I'utilisation.
Notre produit a été congu pour pouvoir étre utilisé longtemps avec un minimum
d'entretien. Vous pourrez toujours obtenir une satisfaction maximale lors de I'utilisation
en suivant les consignes ci-dessus.
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Caro cliente,
Obrigado por adquirir este produto EVOSANITARY, fabricado segundo os mais elevados
padroes de seguranca e operagao.

DADOS TECNICOS

Pressao nominal maxima: 10 bar

Pressao recomendada na saida: 1-5 bar
Temperatura maxima de trabalho: 90°C
Temperatura de trabalho recomendada: 65°C

MONTAGEM E MANUTENCAO

A instalagdo deve ser feita por um instalador autorizado. Qualquer problema
resultante de uma instalagao inadequada ndo esta coberto pela garantia. Os tubos
que ligam a rede de agua devem ser cuidadosamente limpos antes da instalagéo.
Recomendamos a instalagéo de filtros de agua, pois impurezas (por exemplo,
calcario) podem causar avarias que nao estdo cobertas pela garantia.

Antes da instalag&o, remova o perlator misturador. Depois da instalagéo, deixe a
agua fluir abundantemente durante 2-3 minutos e depois instale novamente o
perlador.

A limpeza exterior deve ser feita apenas com agua, utilizando um pano macio ou
esponja. E proibido usar substancias abrasivas, 4cidos ou outros materiais que
possam danificar a camada protetora do produto.

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

Ao mover a alavanca para cima, abre-se o caminho da agua. Ao mover a alavanca
para baixo, o caminho da agua fecha-se.

A selecdo da agua quente — agua fria é feita movendo a alavanca esquerda-direita.
Para selecionar o modo duche, puxe o botéo localizado no bico. Para voltar ao modo
de fluxo de agua através do bico, pressione o botdo.

Nao force a alavanca de acionamento quando esta estiver no final do curso.

A durabilidade do produto também depende do cuidado e da precisdo da forma de
usar.

O nosso produto foi concebido para poder ser utilizado durante muito tempo com o
minimo de manutencdo. Conseguira sempre alcangar a maxima satisfagdo durante a
utilizagao seguindo as orientagdes acima.
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